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Installations de volley-ball

Facilité d‘installation
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Coupe longitudinale Important: Section transversale
couche drainante de cailloux sous la fondation
Bei Spezialhiilsen muss die Deckelkammer

Fondation: vom Spielfeld weg zeigen!
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douille standard douille spéciale

Les éléments en béton peuvent atta-
quer I'aluminium et ne doivent étre uti-
lisés qu'exceptionnellement. Si vous les
utilisez, nous recommandons d’enduire
les douilles de bitume-laque. douille standard avec revétement peinture bitume
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page 2 silisport-Installations de volley-ball Instr. de montage

Einbauzeichnung

Volleyball-Netzpfosten “Profil Oval 120x100 mm" in Bodenhilsen,
Art.-Nr.: 1050201 / 4050320

e 1100 (Mitte Bodenhiilse - Mitte Bodenhiilse) |70
OK Gelande
B L . S
% OK Spezialbodenhiilse in “"Waage"” einbauen
/ : Spezialbodenhiilse vorgefertigt
9o \ fir Enbau mit 1° Schrage 80
\
“ Fundamentgrofe
o | 80 x 80 x 80 cm
= ‘i—’ ‘ Beton C 25/30, WF; XC&, XF1
@ R
A Betonstahl Bst. 500 A;
Stahl / Beton Uberdeckung cz5 cm
ACHTUNG !
ca. 5 cm waagerecht
Deckeltasche umlaufender Rand - Standard Bodenhiilsen sind 1° nach hinten aus dem lot zu setzen
Fundament oberhalb - OK Bodenhiilse = OK Gelande
| abschragen - Deckeltasche zeigt vom Spielfeld abgewand (Nur Spezialbodenhiilse)
S - Bodenhilsen sind zu entwassern. Hilsen an eine Drainage oder

Drainageschicht anschlieBen

- Bei Schnellbindern im Beton muss die Bodenhiilse zuvor mit
Bitumen beschichtet werden. Gerne konnen wir dies im Werk gegen
Aufpreis tibernehmen

Alle MaBe in cm!

Skizze nicht mal3stabsgerecht !
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Instr. de montage silisport-Installations de volley-ball page 3
Einbauzeichnung
Volleyball-Netzpfosten “Profil 80x80 mm"” in Bodenhilsen,
Art.-Nr.: 1050202 / 4901020 / 4901025 / 4901040 / 4901042
| [
e, 1100 (Mitte Bodenhilse - Mitte Bodenhiilse) | 70
OK Gelande

OK Spezialbodenhiilse in "Waage" einbauen

Spielfeld

Spezialbodenhiilse vorgefertigt

7 ‘ /fijr Enbau mit 1° Schrage 80

FundamentgrofBe

80 x 80 x 80 cm
Beton C 25/30, WF; XC&, XF1

Betonstahl Bst. 500 A;
Stahl / Beton Uberdeckung cz5 cm

ACHTUNG !

ca. 5 cm waagerecht

Deckeltasche umlaufender Rand -
Fundament oberhalb -
abschragen

! _
o _
[eo)

Alle MaBe in cm!

Skizze nicht mal3stabsgerecht !

Standard Bodenhiilsen sind 1° nach hinten aus dem lot zu setzen
OK Bodenhiilse = OK Gelande
Deckeltasche zeigt vom Spielfeld abgewand (Nur Spezialbodenhiilse)

Bodenhiilsen sind zu enfwdssern. Hilsen an eine Drainage oder
Drainageschicht anschlieBen

Bei Schnellbindern im Beton muss die Bodenhiilse zuvor mit
Bitumen beschichtet werden. Gerne konnen wir dies im Werk gegen
Aufpreis iibernehmen
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Systéme a double avec poteau central
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Instr. de montage
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Regeln fiir Spielflaichen und Ausriistungen

Spielflache

Die Spielflache umfasst das Spielfeld und die Freizone. Sie muss
rechteckig und symmetrisch sein.

1.1 Abmessungen

Das Spielfeld ist ein Rechteck von 18x9 m und an allen Seiten
von einer mindestens 3 m breiten Freizone umgeben. Der freie
Spielraum ist der Raum oberhalb der Spielflache, der frei von
jedem Hindernis ist. Er ist mindestens 7 m hoch, gemessen von
der Spieloberfliche. Bei «World»- und «Official»-Wettbewerben
der FIVB muss die Freizone ausserhalb der Seitenlinien minde-
stens 5 m und ausserhalb der Grundlinien mindestens 8 m be-
tragen. Der freie Spielraum ist mindestens 12.5 m hoch, gemes-
sen von der Spielfeldoberflache.

1.2 Oberflache

Die Oberflache muss auf der gesamten Spielfliche eben, waa-
gerecht, und gleichmassig sein. Sie darf fiir die Spieler keinerlei
Verletzungsgefahr aufweisen. Es ist verboten, auf einer rau-
en oder rutschigen Oberfliche zu spielen. Bei «World»- und
«Official»-Wettbewerben der FIVB ist nur eine Oberflache aus
Holz oder Kunststoff zugelassen. Jede Oberfliche muss von
der FIVB vorher genehmigt werden. In Hallen muss die Ober-
flache des Spielfeldes von heller Farbe sein. Bei «World»- und
«Official»-Wettbewerben der FIVB missen die Linien weiss sein.
Fir das Spielfeld und fiir die Freizone werden andere und von-
einander unterschiedliche Farben verlangt. Fir Spielfelder im
Freien ist einen Ablaufneigung von 5 mm je Meter zuldssig.
Spielfeldlinien aus hartem Material sind verboten.

1.3 Linien auf dem Feld

Alle Linien sind 5 cm breit. Sie missen von heller Farbe und
unterschiedlich zu der Farbe des Boden sowie aller sonstigen
Linien sein.

Begrenzungslinien

Zwei Seitenlinien und zwei Grundlinien begrenzen das Spiel-
feld und gehoren zu ihm. Mittellinie

Die Achse der Mittellinie teilt das Spielfeld in zwei gleiche Feld-
er von je 9x9 m. Diese Linie erstreckt sich unter dem Netz von
einer Seitenlinie zur anderen.

Angriffslinie

In jedem Feld wird im Abstand von 3 m von der Achse der Mit-
tellinie eine Angriffslinie gezogen. Fiir «World»- und «Official»-
Wettbewerben der FIVB wird die Angriffslinie durch gestrichelte
Linien (finf 15 cm lange und 5 cm breite, im Abstand von 20 cm
gezogene Linien) um jeweils 1.75 m verlangert.

1.4 Zonen und Flachen

Vorderzone

Die Vorderzone wird in jedem Feld durch die Achse der Mittelli-
nie und die Angriffslinie (einschliesslich ihrer Breite) begrenzt.
Die Vorderzone erstreckt sich tber die Seitenlinien hinaus bis
zum Ende der Freizone.

Aufschlagzone

Die Aufschlagzone ist eine 9 m breite Flache hinter der Grund-
linie (die Grundlinie ist ausgenommen). Sie ist seitlich begrenzt
durch zwei kurze Linien, jede 15 cm lang, im Abstand von 20 cm
hinter der Grundlinie in Verldangerung der Seitenlinie. Beide Li-
nien gehoren zur Aufschlagzone. In der Tiefe erstreckt sich die
Aufschlagzone bis zum Ende der Freizone.

Auswechselzone

Die Auswechselzone wird von der Verldngerung beider An-
griffslinien bis zum Schreibertisch begrenzt.

Aufwérmflache

Bei «World»- und «Official»-Wettbewerben der FIVB befinden
sich Aufwarmflachen von etwa 3x3 m an beiden Ecken der
Spielflache auf der Seite der Mannschaftsbanke ausserhalb der
Freizone.

Strafflache

Strafflichen von etwa 1x1 m befinden sich am Rand des Wett-
kampfbereichs in Verlangerung der Grundlinien. Sie sind mit je
2 Stiihlen versehen und kénnen mit einer 5 cm breiten roten
Linie begrenzt werden.

1.5 Temperatur

Die Temperatur darf nicht weniger als 10°C betragen. Bei
«World»- und «Official»-Wettbewerben der FIVB darf die Tem-
peratur nicht héher als 25°C und nicht niedriger als 16°C sein.

1.6 Beleuchtung

Bei «World»- und «Official»-Wettbewerben der FIVB muss die
Beleuchtung im Bereich der Spielflache, gemessen 1 m uber
dem Boden der Spielflache, 1000 bis 1500 Lux betragen.
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Netz und Pfosten

2.1 Netzhohe

Senkrecht Gber der Mittellinie befindet sich ein Netz, dessen
Oberkante auf einer Hohe von 2.43 m fiir Manner und 2.24 m
bei Frauen liegt. Die Hohe wird in der Mitte des Spielfeldes ge-
messen. Die Netzhohe tiber den Seitenlinien muss genau gleich
sein und darf die vorgeschriebene Héhe nicht um mehrals 2 cm
Uberschreiten.

2.2 Beschaffenheit

Das Netz ist 1.00 m breit und 9.50 bis 10.00 m lang (auf jeder
Seite 25 bis 50 cm ausserhalb der Seitenbédnder). Es besteht aus
quadratischen Maschen von schwarzen Material mit 10 cm Sei-
tenlange. An seiner Oberseite befindet sich ein waagerechtes,
auf 7 cm umgefaltetes und Uber die ganze Lange zusammen-
gendhtes weisses Band. An beiden Enden dieses Bandes ist eine
Offnung, durch die ein Seil durchgezogen wird, um das Band
an den an den Pfosten zu befestigen und die Oberkante straff
zu halten. Innerhalb des Bandes verlduft ein flexibles Stahlseil,
mit dem das Netz an den Pfosten befestigt und seine Oberkan-
te gespannt wird. An der Unterseite befindet sich ein anderes
waagerechtes Band (5 cm breit, dhnlich wie das obere Band)
mit einem durchgeféadelten Seil. Dieses Seil wird an den Pfosten
befestigt und halt den unteren Teil des Netzes straff.

2.3Seitenbander

Zwei weisse Bander werden senkrecht am Netz direkt oberhalb
der Seitenlinien befestigt. Sie sind 5 cm breit und gehéren zum
Netz.

2.4 Antennen

Eine Antenne ist ein flexibler Stab von 1,80 m Lange und 10 mm
Durchmesser, hergestellt aus Glasfieber oder d&hnlichem Mate-
rial. Jede Antenne ist an der dusseren Kante des Seitenbandes
befestigt. Die Antennen befinden sich auf gegeniberliegenden
Seiten des Netzes. Die oberen 80 cm jeder Antenne befinden
sich oberhalb des Netzes und sind in Abschnitten von je 10 cm
in kontrastierenden Farben markiert, vorzugsweise rot und
weiss. Die Antennen werden als zum Netz gehérig betrachtet
und begrenzen seitlich den Uberquerungssektor.

2.5Pfosten

Die Pfosten, die das Netz halten, befinden sich in einem Ab-
stand von 0.50 bis 1.00 m ausserhalb der Seitenlinien. Sie sind
2.55m hoch und vorzugsweise verstellbar. Bei «World»- und
«Official»-Wettbewerben der FIVB missen sich die Pfosten in
einem Abstand von 1.00 m ausserhalb der Seitenlinien befin-
den. Die Pfosten missen abgerundet und glatt sein. Zu ihrer
Befestigung am Boden dirfen keine Spannseile verwendet
werden. Alle gefahrlichen und behindernden Konstruktionen
sind zu vermeiden.

2.6 Zusatzausriistung
Jegliche Zusatzausristung wird durch Vorschriften der FIVB
festgelegt.

Balle

3.1 Merkmale

Der Ball muss kugelférmig sein und aus einer weichen Leder-
oder Kunstlederhiille bestehen, die eine Blase aus Gummi oder
dhnlichem Material enthélt. Der Ball kann einfarbig und hell
sein oder aus einer Kombination von Farben bestehen. Das Ma-
terial des Kunstleders und die Farbkombinationen missen FIVB
Standards geniigen. Der Umfang muss 65 bis 67 cm und das
Gewicht 260 bis 280 g betragen. Der Innendruck betragt 294.3
bis 318.82 mbar bzw. hPa (0.30 bis 0.325 kg/cm?).

3.2 Gleichartigkeit der Bélle

Die wahrend des Wettkampfes verwendeten Balle missen die
gleichen Merkmale bezliglich Umfang, Gewicht, Druck, Fabri-
kat, Farbe usw. haben. Bei «World»- und «Official»-Wettbewer-
ben der FIVB sowie Nationale oder Ligameisterschaften miissen
mit von der FIVB zugelassenen Béllen gespielt werden, es sei
denn, die FIVB genehmigt andere Verfahrensweisen.

3.3 Drei-Ball-System

Bei «World»- und «Official»-Wettbewerben der FIVB miissen
drei Bélle verwendet werden. In diesem Fall werden sechs Ball-
holer eingesetzt, je einer an den Ecken der Freizone und je einer
hinter jedem Schiedsrichter.
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Montage d‘antenne de volley

figure 1

figure 2

figure 3

figure 4

Préparation

La distance entre les antennes doit étre mesurée en fonction
de I'état des lignes de base. Ensuite, les trous supérieurs et infé-
rieurs correspondants doivent étre poinconnés dans la sangle
et les étuis des antennes peuvent étre fixés par ces trous pour
éviter qu'ils ne glissent par la suite.

Fixation

Dans chaque cas, les cordonnets doivent étre enfilés a travers
les trous qui se trouvent sur la bande du filet. En raison de la né-
cessité, les cordonnet doivent étre d’abord retirés du sac et des
boucles. Le sac de rangement pour antenne doit étre d'abord
attaché au-dessus. Pour la suite le cordonnet doit étre d'abord
silmultanément conduit a travers les trous du sac de I'antenne
et les trous de la bande du filet (figure 1). Ensuite il doit étre
enfilé par les trous du boucle. ( a voir figure 2). Par la suite, le
cordon doit étre enfilé sur la croix,.dans la prochaine rangée de
trous congruent du sac et de la boucle. Puis sécurisé par une
boucle. (a voir figure 3 et 4).

Il convient de noter que une rangée de trous est directement
attaché a la bande. La deuxiéme rangée de trous doit étre tou-
jours liée a I'extérieur du renforcement de la bande. (figure 4)

Note
Le cordonnet ne doit pas étre serré plus que le sac de I'antenne
ou le boucle se déforme.
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